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Wou li two kout.

His hoe was too short.
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Kabann li te two kout.

His bed was too short.



"J10Ys 003 sem 3|2/421q SIH

'11d oM 31 1] 19YIsIg

cl

‘sieak Auew 10J paAl| 9H 15940}
Biq e ul paAl] pue asnoy siy 19| 9H

‘aue| 9Azi|d AIA 1] 9103 emap el
omb uoA ueu aiau |e| nod 1] Aexe| 2110 1




Gason sa a te wo anpil.

This man was too tall!

Li chita sou yon chéz ki wo enpi li manje
ak yon fouchét ki long anpil.

He sat on a very high chair. He ate with
a very long fork.
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Li fé pot lakay li pi gran. Li fé yon gwo kabann.

He made very high door frames. He made a very long bed.



